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JIMHTBUCTUYECKUE NPU3HAKWU AYTEHTUYHOCTW TEKCTA

JleByeHko M.H.
MockoBcknii rocysapcTBeHHbIN 06/1ACTHON YHUBEPCUTET
105005, r. Mocksa, yn. Pagno, 4. 10A, Poccwiickas ®enepauyns

Annotayna. OCHOBHAsA 3a[ja4a HAaCTOALLEN CTaTbl - BbISIBNEHNS 6a30BbIX A3bIKOBbIX MapKePOB
ayTeHTWYHOCTM TEKCTa, BeCbMa MONE3HOr0 NPU U3Y4eHNU MHOCTPAHHOIO A3blka. Cofep)kaHue
ayTEHTUYHOro TeKcTa 00yCNoBIEHO 00LEKTUBHLIMU 1 CYObLEKTUBHBLIMU hakTopamu. [pn aTom
06beKTUBHbIE (haKTOPbI NeXaT B cdoepe peannaauum TeKcTa NocpeacTBOM A3blKa, a Cy6bek-
TUBHbIE PAKTOPbI HAXOAATCH BO BHEA3bIKOBOW cddepe. B pamkax npoBeLeHHOro aHanusa 6bis
YCTaHOB/EH (PAKT HANIM4MA CBA3M aYTEHTUYHOCTY TEKCTA C BbIGOPOM A3bIKOBbIX CPELCTB: JieK-
CUYECKMX, FPaMMaTUYECKMX, A3bIKOBOM HOPMbI B LIESIOM, @ TAKXKE C «KYNbTYPON» A3blKa, Ha KO-
TOPOM 3anKCaH TEKCT, KaK KOMMNEKCHO-A3bIKOBON 3HAK, KOAMPYIOLLMACA U AEKOANPYIOLLMIACS
Y4aCTHUKAMN KOMMYHUKALNN.

KnroyeBble €10Ba: TEKCT, QyTEHTUYHOCTb, A3bIKOBAsi HOPMa, 3Ha4eHNe, (PYHKLUSA, NEPBOMCTON-
HUK.
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Abstract. The given paper is devoted to the problem of using authentic texts in teaching second
foreign language. The paper considers the interdependence between objective and subjective
factors presented in treated texts. Authentic texts are believed to combine both linguistic and
extralinguistic components. The suggestion is based on linguistic, psychological, methodical
and sociolinguistic aspects viewed in the paper.
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TepMIMH «ayTEHTUYHOCTb» CBsI3aH C HOHATYEM, IIPUILIEAINM U3 IPeYecKOro s3bI-
Ka. ITO MOHATME yKa3bIBaeT Ha MPAaBWIbHOCTD, MOAIMHHOCTD, UCTUHHOCTD CYXJie-
HMWIA, 3HAYEHUII, CBOJCTB, B3IVIAIOB. IIpaKTHYecKy Tak >kKe TPAaKTyeTCsA 3TO IOHATHE
U COBPEMEHHBIMU sI3BIKOBelaMI. AyTeHTHYeCKmit [ma], -as, oe (kHMKH.). JeiicTBu-
Te/IbHbII MTOIIMHHBIN, COOTBETCTBYIOLINIT OIMHHOMY // Cyu4. ayTEHTUIHOCTD, - I,
A#. [6, c. 38]. AyTEHTUYHOCTD — ayTeHTUYHOCTY, XK. [oT rped. authentikos]. [Togmmu-
HOCTb, COOTBETCTBYE ITOJ/IMHHOMY, IIEPBOMCTOYHIUKY [3, c. 40].

3HaueHMe ayTEHTUYHOCT B TEKCTE IIPY BCEIl CXOXKECTM C IPedecKyM MepBONCTOY-
HUKOM JIMeeT OIIpefie/ieHHbIe CYIjeCTBeHHbIe pasnmnuyisi. [IofIMHHOCTD TEKCTa MOXKET
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VIMETb «3ay)KEHHBIII» PsAJL MpobieM, Ha-
IpyuMep: KOHKpPEeTHOe aBTOPCTBO, IIPH-
HAaJIIOKHOCTb K JKaHPY, B KOTOPOM pea-
NIU3YeTCs TeKCT, BpeMeHHbIe PaMKI €ro
CO3[AHVSI I COOTHOCKUTCSL C TaKMMM 5IB-
JIeHUSIMHU KaK (PyHKIMOHATbHOE IpeHa-
3HaYeHNe COJeP)KaHMs TEeKCTa, 3HAYeHNe
TeKCTa KaK CPeNCTBA JIMHTBOKOTHWUTVB-
HOTO [TO3HAHNS MUPA M MHTepIIpeTanys
TEKCTa IOy YaTe/IeM.

«Korga Mbl TOBOpPUMM O COHEp>KaHUM
TEKCTa, TO 9TO He 03HAYaeT, YTO OHO Ha-
XOIMTCST HEIIOCPEICTBEHHO B TEKCTe — B
coyeranun 6yks u 3ByKoB. CopepkaHue
TEKCTa — 9TO MBIC/IM, YYBCTBA, HAITIAM-
Hble 00pasbl, BbI3bIBaeMble TEKCTOM B
HaueM Mo3ry» [4, c. 113]. Iloatomy cyTb
npo6reMaTuKy ayTeHTUYHOCTH (TIOf-
JIMHHOCTM) TeKCTa HAaXONUTCS B paMKax
0611ielt Teopyy 3HAYCHMA.

B Teopun pedeBoro akTa 1o Kaaccu-
¢ukanym P.O. SIxo6cona [8] pasnmnyaior
C/lefyiolyie OCHOBHbIE BapUaHTbI QYHK-
LMl MCIIONb30BAHMA TeKCTa I/ HOCTH-
JKEHIs OIpefle/IeHHBIX Ile/Iell: perpeseH-
TaTMBHAs; AMPEKTUBHas; (arudeckas;
9KCIPeCCUBHAsT; ICTETHYECKAs.

PerpesenraruBHast (QYHKLUSA TeKCTa
UrpaeT BaKHYIO Pojib B GOPMUPOBAHNI
KapTUHBI MUpa ajpecara WiIn IpefcTaB-
JIeHUs1 KapTUHBI Mypa appecanta. Oco-
OeHHOCTD 9TOJ QYHKIMM 3aK/II09AETCA B
TOM, 4TO IIyTeM perpe3eHTayn Gopmu-
pyeTcst IpefcTaBeHne OTHOTO 00beKTa
IIOCPEACTBOM [Apyroro. PerpeseHTarns-
Hasi QYHKIVs HOMMHUPYET B ayTeHTNY-
HBIX TEKCTaX U 110 3HAYMMOCTH, 1 110 00'b-
eMaM CBOETO IPYMeHEHM.

IlupexktuBHast (QyHKIMA peannsy-
eTCs B OIIEPAaTUBHBIX TEKCTaX, KOTOpbIE
CO3[AIOTCA AaBTOPOM WM aBTOPAaMU I
IOCBSILEHBI OIpee/IeHHON TeMe. SI3bI-
KOBOe odopMIeHMe OIpefeNseTcs, Ipe-
XJie BCero, TeM, KaKue MIMeHHO CpeficTBa

OKaXyT Hanboee appeKTNBHOE BO3TIEII-
CTBYE Ha OIIPEfie/IeHHYIO Le/IeBYIO IPYII-
Iy PeLUINEeHTOB, YTO OYeHb BaXKHO IS
y4e6HOTO TekcTa [1, c. 255].

datnyeckass QyHKUMA UTpaeT poib
MOCTMKA OT OZHOTO Y4YaCTHMKA KOMMY-
HMKAIMM K [pyromy. B ayTeHTmdHBIX
TEKCTax BBIOOP CPENCTB, peany3yoLux
¢barudeckyo (GYHKLUIO, HEOJHO3HAYEH.
MHoroe 3aBUCUT OT TOTO, KaKOMY M-
TaTeI0 aipecoBaH TEKCT. ABTOPY VMHO-
Ija IPUXOANUTCSA MHOACTPAMBATbCA IO
YypOBEHb BOCIIPUATUSA, 9MOLMOHATIbHOE
COCTOsIHME, MHTE/IEKTya/IbHbIe BO3MOJX-
HOCTY afjpecara, U TEeKCT ITO/Ty4aeT HeKO-
TOPYIO IOTPEOUTENTBCKYIO OKPACKY.

OKcnpeccuBHast (PyHKUMA — CTYXKUT
BBIPO)XEHIEM YyBCTB aBTOpa. Ee peann-
3alMs B TEKCTe JJO/DKHA OBITH BbIBEPEeH-
HOJT, B IIPOTUMBHOM C/Iy4ae IIPOMCXOLUT
IICCOHAHC PeajbHOCTH TIPM IONbITKE ee
0TOOpaKeHMsI B TEKCTe. DKCIPecCUBHAs
(bYHKIS MOXKET UTPaTh OTPULIATEIBHYIO
pOZb B AyTeHTUYHBIX TEKCTaX B IUIaHe
BOCIIPUATYSL PeaIbHOCTIL.

ScTeTnyeckas QYHKIMA pean3yercs
B TEKCTaX TPyAHee BbIIICTIePEUNCIeHHbIX
GbYHKIMIL, IOTOMY YTO aBTOP ¥ YMTATeNb
JIOJDKHBI «HAWTU [IPYT APYyra» M «Iepe-
XXUTb» COflepyKaHNe TeKCTa. Ay TeHTIYHbIe
TEKCTDbI, HeCyIyie ICTeTNYeCKylo (yHK-
LIM10, KaK IIPaBIJIO, CTIOKHBI /11 BOCIIPH-
ATHA, TaK KaK KPacoTa M3/I0KEHVsI TeKCTa
Hopoit TpeOyeT OIpPefeIeHHOTO YPOBHS
0a30BbIX 3HAHUIT OT YUTATEIIA.

B kauecTBe MaTepmasa MCCIETOBAHNS
B HACTOSIIIEN CTaTbe JMCIO/Mb30BAHbI TeK-
CTBI 113 Y4eOHMKOB 110 HEMEIIKOMY SI3BIKY,
HaIJCaHHbIe KaK 3apyOeXHbIMY (HeMIja-
MI), TaK ¥ OTeYeCTBEHHBIMIM aBTOPAMIL.
Marepuanbl 6bUIM OTOOpAHBI IO IIPUH-
LIy OT 9Ta/lOHA K MOf00HOMY. B Kade-
CTBe 9Ta/IOHOB OBV BHIOPAHbI TEKCTHI 13
y4eOHIKOB, COCTaBIeHHbIe HEMELKIMM
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aBTopamm i HeMenkux mkon. K mo-
[OOHBIM TEKCTaM OTHOCSTCS TEKCTbI U3
y4eOHUKOB, HAIMICAHHBIE HEMEL[KVMMU
aBTOpaMI IS YUTaTe/sl, He BJafielollie-
rO0 HeMEIKMM SI3bIKOM. A Tak)Ke TeKCTBI,
CO3IaHHbIE He HeMELKVMI aBTOPaMI JLs
YYaIIMXCsl, M3yYalOLMX HEeMELKUIT A3bIK,
KaK BTOPOJI WIM TPETHII B paMKaXx IIKO/Ib-
HOII TporpamMmsl. CriefyeT OTMeTHUTD, YTO
nonbopKa Matepuaa IIPOU3BOANMIACH BO
BPeMEeHHOM OTpe3Ke C cepefnHbl XX Beka
U 10 Hammx gHeit (cM. paspgen «JIurepa-
Typa»).

TpaguiMoHHO CYMTaeTCs, YTO IIEH-
HOCTb TEKCTa 3aK/II0YaeTCsl B €ro «MH-
¢dopmarusHOoCcTM» [12, c. 1058]. Co-
obleHNe TepefaeTcs IO KaHalTy CBA3U
B ¢opme s3pikoBOro Koma. Kom mmeer
CBOIO CTPYKTYPY, CTPYKTypa COLEPXKUT
97IeMeHTBI, ¥ HaJi CTPYKTYPOIL, 1 HaJ 97ie-
MEHTaMU [OBJIEI0T 3aKOHBI COBMECTIMO-
CTH. B s3bIKe COBMECTMMOCTD 37IEMEHTOB
00yC/lIOBlIeHa ~ CUHTarMaTM4ecKUMU U
HapafurMaTU4ecKIMI  OTHOIICHVISIMIL.
Cpasy CTOMT OTMETUTb, YTO XOTS S3BIK
KaK CHCTeMa JIMeeT YPOBHM, KOTOpbIe
6asMpyTCs APYT Ha Apyre B Mepapxmd-
HOIT opMe, BBIAEIUTh B TEKCTE IPYMAT
YaCTHOTO WIM IIEJIOTO KpailHe TPYHLHO.
Ec/u BeIOMpaTh MOfie/b OT YCIOBHO IIPO-
CTOTO K YC/IOBHO CTIOXXHOMY YPOBHIO, TO
B Ay TEHTUYHOM TEKCTe POJIb IIePBUYHBIX
97IeMEHTOB CTPYKTYPbl MIPAIOT C/IOBA.
«brnarogapst cBoeMy 3HaKOBOMY XapaKTe-
PY, A3BIK BBIIIOJIHAET YeThIpe CIeAyIoliue
GYHKIMM: KOMMYHVKATUBHAs, HOMMHA-
TVMBHAs, KOTHUTVBHAs, INparMaTidHas»
[5, c. 16]. YéTkoe moHuMaHue QYHKIMIL
C/I0Ba B sI3bIKE IIOMOTaeT B BBIOOpE C/IOB
IPY COCTABJICHUM TEKCTAa, HO He BCerga
pelraeT mpobeMy ayTeHTUYHOCTH JIeK-
CUYECKVX e[[VIHUILL B 3DIKe.

CroBa ayTeHTMYHOTO TEKCTa, Kak
IpPaBWIO, MMEIT SKBUBAJIEHTBl B HAPY-

TUX A3BIKAX, HO €CTb M TaKye, KOTOPbIM
BapuaHToB HeT. «K 6e39KBUBa/IEHTHOII
neKkcuke sA3bika JI1 mpuHajIexar cnosa,
KOTOpbIe He MIMEIOT ITOJTHO3HAYHOTO VJIN
JaCTUYHOTO SKBMBAJICHTA B JIEKCUKE APY-
roro a3bika JI2» [5, c. 323].

[TpuMep n3 yye6HMKA IO HEMELIKOMY
A3bIKY nsparenbcTsa Hueber:

«Wir verwenden nur Originalpro-
dukte. In der Modebranche werden den
Leuten auch toll gestylte Mddchen vor-
gesetzt. Da ist harmlos, die Burger nur
vorsichtig zusammenzusetzen und vor-
teilhaft auszuleuchten» [10, c. 66].

B naHHOM TekcTe K 6e35KBMBaIeHTHO
JIeKCUKe OTHOCUTCS Ha3BaHVe TacCTPOHO-
MIYeCKOTOo IPOAYyKTa. B pycckom sA3bike
COOTBETCTBMsA C/IOBa «Oyprep» OBITH He
MoxkeT. Tak Kak, BO-TIEPBBIX, 3TO >Kap-
TOHM3M 13 cdepbl IMpodecCuoHaIbHO
cpenbl. Bo-BTOPBIX, C10BO «Oyprep» — aT0
TpaHcHOpMALMA VMMEHU COOCTBEHHOTO
«Hammburger», koTopoe «IIpuBsA3aHO» K
KOHKPeTHOMY TONOHUMY «[aMOypr».

OpHako He 0e35KBMBAJIE€HTHAs JIEK-
CMKa ABJIAETCA KPUTEPUEM  «HACTO-
ALIETO» TEKCTa Ha HEMEIKOM A3bIKe.
[TopmMHHOCTD coBa OOYCTIOB/IEHA YHMU-
Ka/JIbHOCTBIO ~ CUCTEMBI ~ KOHKPETHOTO
A3bIKA, YHUKAJIbHOCTBIO PEYeBOTO aKTa,
aBTOpa BBICKA3bIBAHUA U IIPU3HAHMEM
3TOJI YHUKATBHOCTY APYTMMMU CyObeKTa-
M. 3aBUCHMOCTb KOHKPETHOTO C/IOBA OT
CTOPOHHETO CyObeKTa nMeeT 0ObeKTVB-
HYIO TIPUPONY, TaK KaK He BCAKUI MBIC-
JAIMI VHAUBUJ, CIOCOOEH paclo3HaTb
HOJIMHHOCTD A3bIKa, TEKCTA, C/IOBA.

Cnenyrommit CTPYKTYpPHBINI ypOBeHb
ayTeHTMYHOCTU TEKCTa BMeIlaeT B cebe
JIEKCMKO-TPaMMaTN4ecKoe COZIepIKaHue.
3mech IpoTMBOpeuns JNexar B cdepe
BOCHPUATHA B3aUMOJENCTBUA STeMeH-
TOB A3BIKOBOII CCTeMbL. V 3T1 mpoTnBo-
peuns y>ke He B TaKOJ CTeIIeHM 3aBUCAT
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oT cy61>e1<Ta, paccMaTpuBalOUIEro TEKCT
B KayecTBe OODbeKTa. y,[[a‘IHbIM InpnMme-
POM MOXXET CIY>XUTb aHAIMTU3M U CUH-
TE€TU3M B HEMEUKOM I PYCCKOM A3bIKaX.

ITpumep:
»Du, Papa, ich mochte ins
Rockkonzert gehen.

»Aha. Wer spielt denn?“

»Die Scorpions.“

»Was? Die Scorpions? Da komme ich
mit“ [14, c. 29].

Aptuknp «die» sBIseTCs MapkepoMm
aHaJIMTU3MA, a CJIEACTBEHHO, B IpaMMa-
TUYECKOM IIVIaHe ¥l MapKepOM IOJINHHO
HeMenKoro tekcra. OCHOBHOE 3HauyeHIe
C/I0BA «CKOPIIMOHBI» — 3TO HACEKOMBIE,
OTHOCAIIMECS K KIacCy NMayKooOpasHBIX,
HO OIIpefie/IeHHBIl apTUK/Ib Cpa3y HaeT
IIOHATD, YTO 3TO He KaKye-TO OObIYHbIE
CKOPIIMOHBI, @ U3BeCTHbIe « CKOPIIVMOHBD»,
B JJAaHHOM CJTy4ae Ha3BaHMUe KO/UIeKTMBa
POK-TPYIIIIBL.

Jlekcuyeckre M rpaMMmarmyeckye
CpefcTBa He SIBIIAIOTCS MOCTIeHYIMI KPU-
TepUsAMY HOIIMHHOCTY TeKcTa. Opurnu-
HQJIPHOCTb TPaMMAaTUYeCKUX CPefCTB
MOXXET CITY)KUTb VHJMKATOPOM, HO He 3a-
JIOTOM TOTO, YTO KOHKPETHBIIl TEKCT ay-
tTeHTH4eH. OIHAKO, eC/u B3ATh IpaMMa-
TUYECKNII pasfie/l CUHTAKCUCA HeMEIIKOTO
A3BIKA, TO MOXKHO BBISIBUTH HEKYIO 3aBU-
CHMOCTb ayTEHTUYHOCTM OT T'PaMMaTH-
YeCKOro IIOCTPOEHNS NpeIoKeHuit. [l
He HOCUTe/IsI HEMEIKOIl pedyt TpaMMaTy-
KO-CYHTAaKCUYEeCKUIl YPOBEHb SBIISETCA
OJIHUM U3 TIOCTIEAHUX PYOeKell B IIOJTHOM
OBJIaJleHUM S3BIKOM. IIpumMepom cmox-
HOCTM CHHTAKCUYECKO CTPYKTYPBI, KaK
MapKepa ayTeHTUYHOCTY B TEKCTe MOXKET
HOCITY)KUTb OTPBIBOK U3 CTUXOTBOPEHMUS
HInnnepa «Hapexpmar»:

Es reden und traiumen die Menschen
viel

von bessern kiinftigen Tagen.

Nach einem gliicklichen, goldenen
Ziel

Sieht man sie rennen und jagen|[2, c.
53].

B HemelkoM s13bIKe BCTpedaeTcsi 060-
POT, HECBOJCTBEHHBIVI CUHTAKCUYECKON
TpPagMLIMM PYCCKOTO s3bIKa accusativus
cum infinitivo (akkysaTuBHbIT MHPUHN-
tuB). IlocmenHss cTpoka CTUMXOTBOpe-
HUS NIPEICTAB/IsAeT OIpe/ie/IeHHYIO TPY/-
HOCTb BOCHPUATHUSA COflepKaHUA /I He
TOBOPSIUX HA HEMEIIKOM sI3BbIKe JTIOfIeil.
CreoBaTe/IbHO, TaKye CJIOKHbIe I'paM-
MaTyyecKye KOHCTPYKIMYM MOTYT pac-
CMaTpUBATbCSl KaK IOJIMHHBIE S3BIKO-
BbI€ eIVMHUIIBI /TSI BBIPOKEHMsT KapTUHBI
MUpa aBTopa.

CocTaBsmonye KOMIIOHEHTBI ayTeH-
TUYHBIX TEKCTOB U UX B3aMMOJECTBIE
B CTPYKTYpe TeKCTa 3aBUCAT YacTO YU OT
¢dopmanbHBIX yCoBUiL. TakoBbIMM yc-
JIOBVMSIMU SIBJIAIOTCSL PaMKU OJHOTO M3
(yHKIMOHAMBHBIX CTHell s3bika. [lo-
[ABIAIONIAs YacThb ayTEHTUYHBIX TeK-
CTOB, paccMaTpyBaeMbIX B JAHHON pa-
60Te, M3y4alOTCs B paMKax IIKOIBHOI
IPOrpaMMBbI i OTHOCATCS K CTUIIO XYJO-
JKeCTBEHHOJ JIUTepaTypbl. IJTOT CTWIb
IpU3BaH BO3JEICTBOBATh Ha YYBCTBA U
BooOpaxenus umrarend. OH IepefmaeT
OCHOBHBIE UJie) U YYBCTBA aBTOPa, KOTO-
pbliT MICLIONIB3YeT BCe OOraTrcTBO A3bIKa,
BO3MOXKHOCTM PasHbIX CTWJIEN, CpefcTBa
00pa3HOCTM M SMOILVIOHATBHOCTH. XYJO0-
JKeCTBEHHBIII CTWUIb IIpeJIIo/IaraeT orpe-
JieTIEHHBIT OTOOP SI3BIKOBBIX CPEICTB IIPU
CO3JIaHMM MAaKCUMaJIbHO YeTKIX 00pasoB.
[l 9TOM Lieny MCIHONMBb3YIOTCA BCe [O-
CTYIIHBIe A3bIKOBBIE cpefcTBa. [Ipumepom
nepeziadyi OOPa3HOCTM B TEKCTE MOXKET
HOCTY>KUTh CTUXOTBOpeHue beprombpaa
Bpexta «Kalbemarsch» («Mapuu TensT»).

Hinter der Trommel her

Trotten die Kilber
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Das Fell fiir die Trommel

Liefern sie selber.

Der Metzger ruft. Die Augen fest
geschlossen

Das Kalb marschiert mit ruhig
festem Tritt.

DieKiilber, deren Blutim Schlachthof
schon geflossen

Sie ziehen im Geist in seinen Reihen
mit.

Sie heben die Hinde hoch

Sie zeigen sie her

Sie sind schon blutgefleckt

Und sind noch leer.

Sie tragen ein Kreuz voran

Auf blutroten Flaggen

Das hat fiir den armen Mann

Einen grofien Haken [13, c. 226].

JlaHHBII TEKCT, 6€3yC/IOBHO, OTHOCUT-
CA K paspsARy ayTeHTUYHBIX TEKCTOB Ha
HEMEIIKOM A3bIKe. AyTeHTUYHOCTb JjaH-
HOTO TEKCTa OOYCIOBIeHa HM JIeKCUKOIA,
XOTsl OTZIeTIbHbIE JIEKCMYeCKMe eIVMHVIIbI
3aCTy>KMBAIOT BHUMAaHNA, HM TpaMMa-
TdeckuMu popmamu cuHTakcuca. Ilop-
JIMHHOCTDb T€KCTa PACKpPBIBAETCA HA KOH-
TeKCTyaJbHOM ypoBHe. Ecmu moHmMarhb
CTUXOTBOpPEHNE JOCTIOBHO, TO 3TO OymeT
O4eHb HEOOBIYHBINI U JjaXKe CTPaHHBIN
TEeKCT. [Jle MOXXHO yBMZETb [OOPOBOJIb-
HO MapuiMpymomux Ha y6oiu temsat? Ho
eC/IM BOCIPYHMMATD TEKCT, YYUTBIBAA
ucropuyeckoe mpouuvioe Iepmannm, TO
TEKCT CTAHOBUTCS HE TONbKO IMOHATHBIM,
HO U TpaHCHOpPMUPYeTCs B HEKOTOpoOe
obpaleHne K 4mMTareno. bpexT mumer
O Tpareguy HeMELKOTO Hapojia BO Bpe-
Ms IpaB/leHusA HanucToB. TemAra — ato
JIIOIM, BBEPMBIIVE CBOM XKV3HM Iajiaqy.
[ToaT ymauHo BbIOpan 06pa3 MACHMKA, 32
KOTOPBIM CTOMT He KaKas-TO CTUXMITHasA
cma, a MMYHOCTh. O6pas MACHMKA — 3TO
mngHOCTh Aponbda Iutnepa. MscHuk
30BeT, TelATAa CaMO3a0BEHHO MAYT Ha

CMepTb, TaK K€ CJIeNO OTA/IN CBOM >KM3-
HJI MHOTVIe HEMIIbI 10 IIPU3BIBY (ropepa.
B cTuxoTBOpeHUM O0TOOpaXKEHBI CHMBO-
JIBI 3IOXM HallMOHasI-conyuanusma. Crpo-
Ka Sie heben die Hinde hoch sto npsimoe
ONMCaHMe HAIUCTCKOTO NPUBETCTBUA,
KaK 9/IeMEHTa KYyJIbTYPbl HEMEIIKOTro
obmjectBa Toit mopbl. [lanmee MayT aBe
crpoku Sie tragen ein Kreuz voran // Auf
blutroten Flaggen — oHU IepefaOT CUM-
BOJIMKY HAIMICTCKON BJIACTU — KPACHBIN
¢rar co cBacTUKOIL.

OrpakeH1ne KynIbTypbl —IPOLIJIOrO
U HACTOAILLETO Hapoja ABNAETCA Iep-
Belilleil 3afadeil Mo0O0ro sA3bIKa ¥ PoOyb
AyTEHTUYHBIX TEKCTOB B 3TOM CIydae
TPYAHO IlepeoleHUTb. Bce MHOroo6pa-
31l€ A3BIKOBOJM KYJIbTYpPbI, KaK OTpaXke-
HIIe A3bIKOBOJ KapTVHBI MMpa 00111eCTBa,
0e3yCIIOBHO, MOXKET CUMTAThCA KPUTEPH-
€M ayTeHTUYHOCTMU.

M emwe ommH Kpurepuil ayTeHTUY-
Hoctu. CosflaTenb TEKCTa B CBOEM TBOP-
YyecTBe OTPaHNYeH TPeOOBAaHMAMU A3bI-
KOBOJI HOpMBI >KaHpa, B KOTOPOM OH
paboTaer. fI3bikoBasg HOpMa - MCTOPU-
4ecky OOYC/IOBTIEHHasA COBOKYIHOCTb
0611eyIOTpeOUTETbHBIX A3BIKOBBIX
CPefCTB, a TaKXe IpaBUIa UX oTOOpa 1
VICIIO/Ib30BaHMA, IIpM3HaBaeMble OOIIe-
CTBOM Hambosee HPUTONHBIMM B KOH-
KpeTHbINI McTopudeckmiti nepuop. Hop-
Ma ABJAETCA OJHUM U3 CYIIEeCTBEHHbIX
CBOJICTB f3bIKa, O0ECIeYMBAIOLINX €To
(bYHKIVMOHUpPOBAaHNE U UCTOPUYECKYIO
IIPEEMCTBEHHOCTD 3a CUET CBOVICTBEHHOI
el yCTOMYMBOCTH, XOTS U He UCK/II0YAI0-
Hlefl BapMAHTHOCTU A3BIKOBBIX CPE/ICTB
U 3aMEeTHOM MCTOPMYECKON M3MEHYUBO-
ctu. [leno B ToM, 4TO HOpMa IIpU3BaHa,
C OfIHOJI CTOpPOHBI, COXPAHATb peYeBble
TpajiuliuN, a C JIPYroil — y0BIE€TBOPATD
aKTYaJIbHBIM U MEHSAIOMMMCA IMOTpe6-
HOCTAM obmecTBa. HecMoTps Ha TO, 4TO
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HOpMa IpU3BaHA UTPATh PETYIATUBHYIO
(bYHKIMIO B A3BIKE, BBIPA3UTH €€ IMOTHO
1 BCeoObEMIIIONE HEBO3MOXKHO, TaK KaK
HOPMa, TATOTes K CTAaTUKe, He AB/IAETCA
KOHCTaHTOi. Henb3s mMckmounth cy6n-
eKTMBHBII 3/IeMeHT B 3ajlayaX HOPMBI,
U He BCe JIIONM O0/Mafjal0T OMHAKOBBIM
YyBCTBOM f3BIKa, 37IeCb BO3MOYXHbBI KO-

nebaHusA B OIE€HKE CTUINCTUYECCKUX
CpE€ICTB.
[Tonsartue «HOpMa» COOTHOCUTCA C

ayTEeHTMYHOCTBIO TEKCTa XOTs ObI yXKe
[IOTOMY, 4YTO ayTeHTUYHOCTb ABIAETCA
Mepoil MPaBWIbHOCTY U TOJIVHHOCTH.
AyTeHTUYHBII TeKCT BCerja feTepMUHN-
pOBaH A3BIKOBOI HOPMOIL, TaK KaK HOp-
Ma sABJIAeTCA CIeACTBMEM Bbibopa. [Tpu-
MEpOM TaKOTO IIOHMMaHUA 3HAYeHUS
HOPMBI MOXXeT ITOCTY>KUTb TOYKA 3peHUsA
HeMmenkoro ¢unonora 18 Beka V.X. Aze-
JIYHTa, aBTOpa IE€pBOr0 HOPMATMBHOTO
TOJIKOBOTO C/IOBapsl BepXHEHEMEeI[KOTO
A3bIKa M HEeCKOJIbKMX rpamMmaTuk. J.X.
AJlenTyHT onpefiesiia NUTepaTypHYIo HOp-
MY KaK pasrOBOPHBIN fA3bIK 00pa3oBaH-
HBIX rofeit Bepxueit CakcoHun, To ecTb
Toll yactu lepMaHum, KoTopass 3aHUMA-
JIa B €ro MOopy Befyliee IOTUTUYECKOe 1
KY/IbTypHOe ITo/IoKeHMe. VI aTo ompepe-
JleHMe ¥MMeo OOJblIoe IIPOrpeccuBHOE
3HaueHye. Touka 3peHms ¢uionora Ha
pOJIb HOPMBI U ee KpUTepUM He IOoTeps-
Jla CBOEN aKTyaJbHOCTY U CerofHA [7, c.
169].

TpagMLIMIOHHO HOpPMY f3bIKa OIIpe-
OelseT aBaHTapf, MBIC/IAIIENl YacTu
00111ecTBa, KOTOPBIN SAB/ISETCS TBOPLIOM
KyZnbTypbl. KynbTypa — eAMHCTBO JyXOB-
HBIX, MHTE/VIEKTYaIbHBIX, XyLOXKeCTBEeH-
HBIX, MaTepMa/lbHbIX IIPOU3BEAeHNII B
paMKax COLMaNbHOI IPynnsl [6, c. 584].
KynpTypa u A3bIK BO B3aMMOJENCTBUM
U3Y4aIOTCA KY/IbTYypO/IOTMell. A JIMHTIBO-
KY/IbTypPOJIOTUs — KOMIIZIEKCHAsI Hay4Hasd

OMCLUMIUIMHA, M3y4alolllasd B3alMOCBA3b
U B3aMMOB/IMSHUE KYIBTYPBl U S3bIKA B
ero pyHKIMOHMPOBAHUY U OTPAKAIOLIAs
3TOT IPOLIeCC KaK LIeJIOCTHYIO CTPYKTYPY
B €IMHCTBE UX S3bIKOBOTO U BHESI3BIKO-
BOTO (KY/IBTYPHOTO) COIep>KaHMs.

AyTeHTMYHBINI TeKCT MMeeT NpU3Ha-
KJ 3TajloHa ¥ C JIMHI'BOKY/IbTYPOJIOTU-
YecKoll TOuKM 3peHuA. Tekct, cosman-
HBIN 110 BCEM A3BIKOBBIM U KY/IBTYPHBIM
IIpaB/MIaM C OIOPOJ Ha HOPMY A3bIKa,
YCTAaHOBJIEHHOI B paMKaX OJJHOTO M3
(YHKLMOHA/IBHBIX CTWUIEN SBIIACTCA ay-
TEHTUYHBIM.

Co3naTh NOJ/IMHHBIN TEKCT BHe KY/Ib-
TYpbl Hapoja HEBO3MOXKHO, 1 9TO 00b-
sAcHSeT TOT (aKkT, YTO OCHOBHAS MO
cosjiaTeneil ayTeHTUYHBIX TEKCTOB IpU-
XOAUTCSI Ha HOCUTENeEN sA3bIka. VIHauBup,
0Oy4YeHHBII TPaMMaTUYeCKUM IpaBuIaM
Y BNIAfIEIONMI 3HAHUSAMU O CTUIMCTIYE-
CKUX OCOOEHHOCTAX TEKCTa, He CMOKET
CO3/laTb IIOMHOLIEHHBIN ayTeHTUYHBIN
TEKCT. BbITb aBTOpOM TaKOTr'0 TeKCTa He 110
CWIaM U Mo60MY IpefcTaBUTeN0 oOlle-
CTBa, B IIpefieflax KOTOPOTO peanusyeT-
s A3BIK, KaK cpefcTBo obmenns. Ho ne
TOJIBKO CO3[IaHMe TAKOTO TEKCTA ABJISETCS
YZeTIOM OIIpefie/leHHON JacTy O0IecTBa,
[IOHMMaHMe ayTeHTUYHOTO TeKCTa TaKyKe
He 00YC/IOB/IEHO 3HAHVEM B TOVI VIV MHOM
Mepe sA3bIKa 11 ero GopM Ha nucbMe. JJoka-
3aTh 3TO IIOJIO)KEHIE HE COCTABIIsIET HU-
KaKol1 TpyfHOCTU. He KaXKnplii MHAVBUL,
TOBOPAIINIA, K NpUMepy, Ha HeMeI[KOM
A3BIKe CIIOCOOEH BOCIIPMHATDH B IIOJTHOI
Mepe IpOU3BefeHMs HeMeIKMX Kiac-
CUKOB JNUTepaTypbl. [laHHBI apryMeHT
CTAaHOBUTCA elle Ooree yOeqUTebHBIM,
€Cnu TOBOPUTb O TaKOM SABJIEHMM, KakK
JacTUYHOE BJIafieHNe MHOCTPaHHBIM SI3bI-
KOM, Ha KOTOpPOM HaIMCaH ayTeHTUYHbII
TeKcT. [Iperpapoit 1 BocnpuATHSA Tek-
CTa CTAaHOBUTCA He CTO/NBKO COfiep>KaHMe
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TEKCTA, CKOJIBKO 513bIKOBOIT KOJ], KOTOPBIM
onocpenoBana nHdpopmarnusa. Ilepesox
TEKCTa Ha POJIHOI A3bIK CHYMAET YacTU4-
HO NPO6/IeMy BOCHIPUATHUS COflep>KaHMs
AyTEHTUYHOTO TEKCTa, HO IIePeBOJHOII
TEKCT CaM II0 cebe HM IpU KaKux 06CTo-
ATENbCTBAX He MOXKET CUMTATHCS TIOTHOMN
3aMeHOIT ay TEHTUYHOTO TeKcTa. Takxxe HI
B KOEM C/TyJae He MOYKET CIMTATHCS 3aMe-
HOI1 ayTeHTUYHOTO TEKCTA YIPOIeHHbII
BapUaHT, Iepeaolinii OCHOBHOE COfiep-
JKaHIe.,

TakuM IpUMepOM MOXKET IMOCTY)KUTh
TEKCT, COCTAB/IEHHBINI OTe4eCTBEHHBIMU
METORMCTAMM ISl YYAIIMXCsT HadyaIbHO
IIKOJIBL.

Gesprach

Lilo: Mutter, gehst du heute in die
Fabrik?

Die Mutter: Nein, Lilo, Vater und
ich gehen heute nicht in die Fabrik. Wir
arbeiten heute nicht. Heute ist Sonntag.

Der Vater: Lilo, du gehst heute auch
nicht in den Kindergarten, und Alex
und Ada gehen nicht in die Schule.

Lilo: Ja, Vater, das ist richtig. Ich gehe
heute nicht in den Kindergarten. Und
Ada geht nicht in die Schule [9, c. 54].

B manHOM Tekcre HabmogaeTcs M30-
Ounne MOBTOPOB, HpPEXHIe BCEro, s
OTpabOTKM OIpeleeHHbIX TPaMMaTH-
4ecKMx Moperneii npepmoxennit. OCHOB-
Hast MHGOPMALVS IpeICTaBIeHa MUHMN-
MYMOM SI3BIKOBBIX CPENCTB. JTOT TEKCT
He SIB/ISIETCS ayTEHTUYHBIM, TaK KaK OH

OIIOCPEJJOBAH YY€TOM 3HAHMI IIKOJIb-
HuKoB. Kynbrypa yuammxca MIafmmx
K/IaCCOB, KaK COBOKYIHOCTb JIMYHOTO U
COLIMA/IbHOTO OIIbITA, HE II03BOJAET JC-
TI0JIb30BATh B Y4€OHOI TPOTrpaMMe CII0XK-
HBIX /Il BOCIPUATHA TEKCTOB.

Wrak, B pesynbraTe IPOBENEHHOIO
VICCTIeNIOBaHMA HEOOXOAMMO CJieaTh pAf
Ba)KHBIX BbIBOJIOB!

1. AyTeHTHYHBIN TeKCT, 006mamas Bce-
MU IIpM3HaKaMy TEKCTA, IMEET CBOU OCO-
O€HHOCTM, aHa/lIM3 KOTOPBIX IO3BOJIAET
BBIABUTH OCHOBHbBIE KPUTEPUM €T0 Ay TEH-
TUYHOCTH.

2. KputepueM ayTeHTUYHOCTU B T€K-
CTe ABJAETCA MCIO/Nb30BAHME OIpefie-
JIEHHBIX JIEKCMYECKUX efuHuI,. VIMeHHO
JIEKCUKa ABJIAETCS IEePBUYHBIM MaTepy-
a7IoM, 06pasyrIuM OOIIYI0 CTPYKTYpPY
TEKCTa.

3. JlekcMKa ayTEHTUYHOIO TEKCTa CO-
OTHeCeHa O00s3aTeNIbHO C A3BIKOBBIMM
HOpMaMM M, IpeXJle BCEro, JIEKCUKO-
rpaMMAaTHYeCKMMY HOPMaMM, Peajmsy-
IOIMMMCS B PaMKaX (PYHKI[MOHATbHBIX
CTUJIEI.

4. AyTeHTUYHBIl TEKCT ABJIAETCA UC-
TOYHUKOM MH(}OpMaLuy, KoTopas ume-
€T JIMHTBOKY/IbTYPOJIOTMYECKUIT aCIIeKT.
Bue KynbTyphl co3fjaHMe ayTEHTUYHbIX
TEKCTOB HEBO3MOXKHO. [IOHATH KynbTypy
Hapojla MOXXHO TOJIbKO Ha €ro A3bIKE M,
YIUTBIBAsA 3TOT QAKT, HENb3s UTHOPUPO-
BaTb 3HAYMMOCTb ayTEHTUYHOIO TEKCTa
I/1s IMHTBUCTOB.
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